KUPNA ZMLUVA €. woveeveeensnsnns

uzatvorena podla § 409 a nasl. zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov (dalej
len ,,Obchodny zakonnik®) a podl'a § 40 a nasl. zakona ¢. 618/2003 Z.z. o autorskom prave a pravach

suvisiacich s autorskym pravom (autorsky zakon) a podl'a § 3 zakona €. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a
o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,Zdkon o verejnom

obstaravani®)

(d’alej len ,,Zmluva®)

medzi nasledovnymi zmluvnymi stranami:

Kupujuci:
Nazov:
Sidlo:

V zastupeni:

ICO:

DIC:

IC DPH:

Bankové spojenie:
IBAN:
BIC/SWIFT kod:
Kontakt:

(d’alej len ,,Kupujuci)

a

Predavajuci lider skupiny:

Obchodné meno:
Sidlo:
V zastlipeni:

ICO:

DIC:

IC DPH:

Bankové spojenie:
IBAN:
BIC/SWIFT kod:
Zapis:

Kontakt:

Predavajici ¢len skupiny:
Obchodné meno:
Sidlo:

V zastupeni:

ICO:

DIC:

IC DPH:

Bankové spojenie:
IBAN:
BIC/SWIFT kod:
Zapis:

Kontakt:

(d’alej len ,,Predavajici®)

Penta Hospitals SK, a.s. :

Digital park II, Einsteinova 25, 851 01 Bratislava

MUDr. Radoslav Cuha, MBA, MPH, predseda predstavenstva
Ing. Tomas Valaska, ¢len predstavenstva

35 960 884

2022081721

SK7020000669

Tatra banka, a.s.

SK05 1100 0000 0029 4905 5621

TATRSKBX

Ing. Miriama Letovanec, tel.: +421 904 970 496, e-mail:

miriama.letovanec@pentahospitals.sk

NRSYS s.r.o.

Akademicka 12, 949 01 Nitra, Slovensko

Ing. Jozef Fiebig, konatel’

MSc. Jana Fiebigova, konatel’

V mene spolo¢nosti konaju konatelia spolo¢nosti, kazdy samostatne.
30 997 763

2020410 326

SK2020 410 326

Tatra banka, a.s., HodZovo namestie 3, Bratislava

SK72 1100 0000 0026 2029 1151

TATRSKBX

Obchodny register Okresného sidu Nitra, Oddiel: Sro, Vlozka ¢&islo: 1266/N
Ing. Pavol Chudy, tel.: +421 903 762 642, e-mail: chudy@nrsys.sk

MEDSYS s.r.o.

Mlynarovic¢ova 20, 851 03 Bratislava, Slovensko

Ing. Pavol Chudy, konatel’

53613 066

21 214469 76

SK 21 21 44 69 76

Tatra banka, a.s., Hodzovo namestie 3, Bratislava

SK98 1100 0000 0029 4110 0723

TATRSKBX

Obchodny register Okresného stidu Nitra, Oddiel: Sro, Vlozka ¢&islo: 1266/N
Ing. Pavol Chudy, tel.: +421 903 762 642, e-mail: medsys.ba@gmail.com

(Kupujici a Predavajici d’alej spolo¢ne len ,,Zmluvné strany* alebo kazdy samostatne aj ako ,,Zmluvna strana®)
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Clanok 1
Uvodné ustanovenia

Ministerstvo zdravotnictva Slovenskej republiky (dalej len ,MZ SR") ako centralna obstardvacia

organizacia podl'a § 15 ods. 2 pism. a) Zakona o verejnom obstaravani uskutoénilo verejnii sit'aZ uvergjnenim

Oznémenia o vyhlaseni verejného obstaravania v Uradnom vestniku FEurdpskej unie & 233/2023

diia 04.12.2023 zn.: 733805-2023 a vo Vestniku verejného obstardvania ¢. 241/2023 zo dna 05.12.2023 zn.:

38242 — MST na predmet zdkazky: , Nastroj na zlepSenie plinovania radioterapie za podpory umelej

inteligencie™.

Verejné obstaravanie realizovalo MZ SR v stilade s Oznamenim o vyhlaseni vergného obstaravania

av silade so sutazmymi podkladmi pre prijimatelov prostriedkov mechanizmu na podporu obnovy

4 odolnosti na zaklade vyzvy vykonavatela (MZ SR), kod: 11103-21-V06 podia § 12 ods. 2 zakona

& 368/2021 Z. z. o mechanizme na podporu obnovy a odolnosti a o zmene a doplneni niektorych zakonov

v zneni neskoriich predpisov (dalej len ,Zakon o mechanizme®) za t¢elom realizacie Casti Investicie

3 Digitalizacia v zdravotnictve v Komponente 11_Moderna a dostupna zdravotna starostlivost’ Planu

obnovy a odolnosti Slovenskej republiky pod nazvom: ,ZlepSenie planovania radioterapie za podpory

umelej inteligencie® zo diia 31.8.2022, v znenf jej zmien zo dita 7.6.2023 a 25.7.2024.

Predmet Zmluvy je financovany z prostriedkov mechanizmu, t. j. z finanénych prostriedkov uréenych

na vykonavanie planu obnovy a odolnosti, ktoré predstavujii Statnu pomoc poskytovanti v stilade s pravidlami

EU pre §tatnu pomoe a zakonom &. 358/2015 Z. z. o uprave niektorych vzfahov v oblasti §tatnej pomoci

a minimalnej pomoci a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov a st poskytované v stilade so Schémou Statnej

pomoci pre investicie do nemocnic a hospicov, zariadeni listavnej zdravotnej starostlivosti, z prostriedkov

Planu obnovy a odolnosti SR - Schema statnej pomoci vo forme néhrady za sluzby vieobecného

hospodérskeho zaujmu, & SP SVHZ —2/2022 v zneni dodatku . 1

Predavajici je povinny strpiet vykon kontroly/auditu sivisiaceho s pinenim Zmluvy kedykol'vek pocas

platnosti a ucinnosti Zmluvy © poskytnuti prostriedkov mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti

uzatvorenej medzi Kupujicim ako prijimatefom prostriedkov mechanizmu a MZ SR ako vykonavatelom

za i&elom financovania Predmetu Zmiuvy, a to opravnenymi osobami na vykon kontroly/auditu a poskytnit’

im sudinnost, informicie a dokumenty, ktoré stvisia s plnenim Predmetu Zmiuvy. Opravnené osoby

na vykon tejto kontroly/auditu st naimai:

a) Vykonavatel’ (MZ SR),

b) Sprostredkovatel’ (subjekt vykonavajici ¢ast dloh vykonavatela),

¢) Néarodna implementacna a koordinagna autorita (NIKA),

d) Urad vladneho auditu,

e) Ministerstvo financii Slovenskej republiky,

f) Najvyssi kontrolny trad Slovenskej republiky,

g) Organy Stitnej spravy v oblasti dani, poplatkov a colnictva podfa § 2 zékona €. 35/2019 Z. z. o finanéne)
sprave a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov,

h) Protimonopolny trad Slovenskej republiky,

i) Europska komisia,

i) Organ zabezpe&ujiici ochranu finanénych zaujmoy EU,

k) Eurépsky dvor auditorov (EDA),

1) Eurdpska prokuratura (EPPQ),

m) Urad pre verejné obstaravanie,

n) alebo kazda osoba poverena nicktorym zo subiektov uvedenych v pism. a) az m) tohto bodu Zmluvy.

Poruenie povinnosti Predavajiceho v zmysle bodu 4 tohto ¢lanku Zmluvy sa povaZuje za podstatné

porusenie Zmluvy, ktore Kupujiceho opraviiuje od tejto Zmluvy odstapit. Odstiipenim od Zmluvy nie je

dotknuty narok na nahradu 3kody, narok na zmluvni pokutu ani narok na trok z omeskania.

Clanok 1
Predmet Zmluvy

Predmetom Zmluvy je zavizok Predavajiiceho dodaf’ Kupujicemu Tovar, t. ). softvér s patroCnou licenciou
podporujiici automatizovane Lkontirovanie rizikovych organov a ciefovych klinickych objemov v ramci
procesu planovania radioterapie, konkrétne $pecifikovany v Prilohe &. 1 Zmluvy — Opis predmetu zdkazky,
ktora tvori jej nmeoddelitelni sucast Zmluvy vratane dodania savisiacich Sluzieb podla podmienok
$pecifikovanych v Zmluve (dalej len ,,Predmet Zmluvy™), ako aj zaviizok odplatne previest’ na Kupujaceho
vlastnickeho pravo k dodanému Tovaru a zavizok Kupujliceho riadne a véas dodany Tovar prevziat’ a
zaplatit’ Predévajiicemu Kupnu cenu v zmysle tejto Zmluvy.
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2.  Predmet Zmluvy zahriha:
a. dodanie softvéru s patroénou licenciou podporujiuceho automatizovane kontdrovanie rizikovych

organov a cielovych klinickych objemov v ramei procesu planovania radioterapie
b. dokumenty nevyhnutné pre riadne uzZivanie Tovaru:

i. dodanie vyhlasenia o zhode a ingj pristusnej dokumentacie nevyhnutnej K prevadzke
Tovaru v Slovenskej republike podla platnej legislativy, vritane uvedenia triedy
dodanych zdravotnickych prostriedkov,

ii. dodanie niavodu na pouZitie Tovaru v slovenskom jazyku Ix v listinnej podobe, 1x
na CD,

iii. dodanie in$taladnych protokolov, protokolov o zaskoleni/instruktdZi odborného
personalu Kupujiceho, zaruéného a dodacieho listu,

¢. sluzby siovisiace s dodanim Tovaru:

i. zavizok Predavajiiceho poskytoval Kupujicemu SluZby a pozaruCny Servis,
update/upgrade ovladacieho a d'alSieho softvéru dodaného tovaru, ato v silade
s pravnymi predpismi, nariadeniami vyrobcu a stvisiacimi technickymi normami
odo diia podpisania Protokolu o odovzdani a prevzati Predmetu Zmluvy, podla ¢l. 1]
bod. 4 Zmluvy, po dobu 60 mesiacov,

ii. dodanie Predmetu Zmluvy a vykonavanie ¢innosti vratane servisu v sulade so vietkymi
ustanoveniami zakona & 362/2011 Z. z. o liekoch a zdravotnickych pomdéckach
a 0 zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni neskorSich predpisov (v texte len
_Zakon & 362/2011 Z. z.*), Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679
z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych os6b pri spracavani osobnych idajov a o vonom
pohybe takychto tidajov, ktorym sa zru$uje smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie
o ochrane tdajov) (,,GDPR“) a Nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)
2017/745 z 5. aprila 2017 o zdravotnickych pomdckach, zmene smernice 2001/83/ES,
nariadenia (ES) &. 178/2002 a nariadenia (ES) €. 1223/2009 a o zruSeni smemic Rady
90/385/EHS a 93/42/EHS (v texte len ,Nariadenie 2017/745%) resp. Nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/746 z 5. aprila 2017 o diagnostickych
zdravotnickych poméckach in vitro a o zruSeni smemice 98/79/ES a rozhodnutia
Komisie 2010/227/EU (v texte len ,,Nariadenie 2017/764“),

iii. doprava Tovaru do Miesta dodania, clo, balne,

iv. uvedenie Tovaru do prevadzky vratane overenia jeho funk&nosti, vykonanie vietkych
predpisanych skiSok atestov, overenie vietkych deklarovanych parametrov
a zaskolenie/indtruktaz odborného personalu Kupujiiceho pre piné uzivatel'sk€ uzivanie
Tovaru v stlade so Zakonom &. 362/2011 Z. z. a s Nariadenim 2017/745 a Nariadenim
2017/764,

v. ekologicka likvidacia obalov a odpadov,

vi. dalsie éinnosti vyplyvajlce zo sttaznych podkladov,

vii. bezodplatné zabezpetenie kybernetickej bezpetnosti dodan¢ho Tovaru (technolégie,
softvérové produkty), ktory bude pripojeny do siete elektronickych komunikacii
(vratane rozhrania & SW aplikacii sliZiacich pre dcely prepojenia s ostatnymi
informadnymi systémami Kupujiceho, ak si sicastou Predmetu Zmluvy), a to po celt
dobu servisu dodaného Tovaru podla tejto Zmluvy. V takom pripade musi byt
Predavajucim po takto stanoveni dobu u dodaného Tovaru bezodplatne zabezpecena
kyberneticka bezpe&nost’ v silade so zdkonom & 69/2018 Z. z. o kybernetickej
bezpe&nosti a o zmene a doplnen{ niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov,

viii. bezodplatné zabezpegenie kompletného servisu a revizii, vratane dodévok potrebnych
nahradnych dielov v stilade so Zakonom &. 362/2011 Z. z. po dobu zaruky. Pokial je
pre prevedenie bezpednostnej technickej kontroly, alebo iného predpisaného testu
vyzadovany spotrebny materidl, je vzdy sifastou prevedenia tychto kontrol rovnako
ako dopravné do Miesta dodania Kupujiceho a spdt’ a praca technika, a preto tieto
polozky nemdZu byt samostatne {ictovang. Posledna bezpeénostnd technicka kontrola
bude Preddvajicim zrealizovana najskér jeden (1) kalendarny mesiac pred uplynutim
zaruéne) doby.

Pre udely tejto Zmluvy sa bude Predmet Zmluvy uvedeny v pism. a. a b. tohto bodu
Zmluvy oznadovat ako ,,Tovar® a Predmet Zmluvy v pism. c. tohto bodu Zmluvy ako
»Sluzby*.
Predavajuci sa zavizuje dodat’ Kupujocemu Tovar tvoriaci Predmet Zmluvy novy, nerepasovany,
nepouzivany, v origindlnom baleni, bez vad av silade s prisludnymi vieobecne zévdznymi pravhymi
predpismi ako aj suvisiacimi platnymi technickymi normami.

LD
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14.

15.

Predavajuci sa zavizuje vykonavat pravidelné kontroly predpisané vyrobcom, zahffiajuce aj vykonanie
bezpetnostnej technickej kontroly, v lehotach ustanovenych vyrobcom a pravnymi predpismi Slovenskej
republiky.

Predavajiici tymto v stlade so zakonom ¢&. 158/2015 Z. z. Autorsky zakon v zneni neskorSich predpisov
udeluje Kupujiicemu nevyhradni, vecne, uzemne, a inym rozsahom neobmedzenu licenciu na pouZitie
softvéru podl'a tejto Zmluvy, vratane s nim sivisiacich sucasti, subsystémov a programového vybavenia,
nevyhnutnych k jeho uZivaniu, na zaklade ktorych je Kupujtci opravneny softver pouzivat pre potreby
vlastnej ¢innosti.

Zmluvné strany sa dohodli, ze odplata za udelenie licencie je zahrnuta v Kipnej cene v zmysle ¢lanku IV
tejto Zmluvy.

Licencia sa udel'uje na obdobie 5 rokov, po¢niic ditom nasledujicim po dni podpisania Protokolu.
Licencia je neprevoditel'na a nepostupitel'na bez predchadzajiceho pisomného stihlasu Predavajiceho.
Kupujtci berie na vedomie, Ze softvér a jeho sucasti s chranené pravami dusevného vlastnictva.

Licencia sa vzt'ahuje aj na vietky aktualizacie, doplnenia, opravy a pravy softvéru, ktoré vyrobca softvéru
uverejni pocas platnosti tejto Zmluvy.

Predavajici vyhlasuje, Ze ma vsetky potrebné opravnenia na udelenie licencie na pouZivanie softvéru
Kupujiicemu podla tejto Zmluvy, a to minimalne po dobu trvania tejto Zmluvy.

V pripade, ak sa po uzatvoreni tejto Zmluvy preukéze neopravnene alebo nedostatocné/netiplné poskytnutie
licenénych/sublicenénych prav Kupujucemu, Predavajuci sa zavizuje bez zbytotného odkladu na vlastne
néklady zabezpedit Kupujlicemu bezodplatné udelenie licencie k softvéru v plnom rozsahu tak, aby
pouzivanim autorskych prav Kupujacim na zaklade takéhoto suhlasu nedochadzalo k akymkol'vek zasahom
do prav dusevného vlastnictva tretich osob.

Predavajici sa zavizuje, ze ak v budicnosti vznikne potreba udelit’ Kupujicemu d’alSiu licenciu z dévodu
aktualizacie softvéru alebo udrzby a pod., zabezpe&i pre Kupujuceho tieto licencie bezodplatne.

Predavajuci zodpovedd Kupujicemu za poruSenie autorskych prav a prav dusevneho vlastnictva pri
pouzivani softvéru na ucely avrozsahu dohodnutom v Zmluve. Predavajuci je povinny nahradit
Kupujicemu 3kodu a naklady, ktoré vznikni ako ddsledok uplatiiovania narokov tretich stran k softvéru
alebo jeho Casti zaloZenych na autorskych pravach, pravach duSevného vlastnictva.

Zoznam poskytnutych licencii bude uvedeny v Protokole.

Clanok II1
Miesto, ¢as a sposob plnenia

Miestom dodania Predmetu Zmluvy je sidlo Kupujiceho uvedené v zahlavi tejto Zmluvy (dalej len ,,Miesto
dodania“).

Predavajici sa zavizuje Kupujucemu Predmet Zmluvy dodat’ a uviest' do prevadzky vratane overenia jeho
funké&nosti, vykonania vietkych predpisanych skiiSok a testov, overenia vietkych deklarovanych parametrov
a zaskolenia/instruktaze odborného personalu Kupujiceho do tridsiatich (30) dni odo dfia doru¢enia pisomne;j
poziadavky Kupujiceho. Predavajici pisomne oznami Kupujiicemu presny datum a Cas dodania Predmetu
Zmluvy najneskor pit’ (5) pracovnych dni vopred.

Dopravu Predmet Zmluvy na Miesto dodania zabezpecuje na vlastné naklady a nebezpecenstvo Predavajuci
tak, aby bola zabezpetend dostatoéna ochrana Predmetu Zmluvy pred jeho poskodenim alebo

znehodnotenim.
Zavizok Predavajiceho v zmysle bodu 2 tohto ¢lanku Zmluvy bude spineny diiom podpisania Protokolu
o odovzdani aprevzati Predmetu Zmluvy (v texte len ,,Protokol”) opravnenymi zastupcami oboch

Zmluvnych stran.
Oprévneni zastupcovia Zmluvnych stran na prevzatie Predmetu Zmluvy a podpisanie Protokolu:

a) za Predavajuceho:
Ing. Pavol Chudy, Medical Equipments Director, tel.: +421 903 762 642, e-mail: chudy@nrsys.sk
b) za Kupujuceho:
Ing. Jan Koskar, Chief IT Officer, tel.: +421 903 725 020, e-mail: jan.koskar@pentahospitals.sk
V ramci odovzdavacieho a preberacieho konania je Predavajiici povinny odovzdat” Kupujicemu Predmet
Zmluvy v rozsahu a za podmienok stanovenych touto Zmluvou a Kupujuci je povinny vykonat’ fyzicku
obhliadku Predmetu Zmluvy a pripravit Miesto dodania tak, aby Predavajuci mohol riadne a vcas
nainstalovat’, overit’ funkénost’ a uviest’ Predmet Zmluvy do prevadzky.
Kupujuci je opravneny odmietnut’ prevzatie Predmet Zmluvy, ak jeho technické parametre nezodpovedaju
$pecifikacii Predmetu Zmluvy uvedenej v Prilohe &. 1 tejto Zmluvy. Kupujici je opravneny odmietnut’
prevzatie Predmetu Zmluvy aj v pripade, ak ma Predmetu Zmluvy zjavné vady braniace riadnemu uzivaniu
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Predmetu Zmluvy. V pripade, Ze Kupujici Predmetu Zmluvy neprevezme, Zmluvné strany vyhotovia
Zapisnicu z odovzdavacieho a preberacieho konania (d'alej len ,,Zapisnica“), v ktorej budi popisané zjavné
vady Predmetu Zmluvy braniace riadnemu uZivaniu a termin ich odstranenia. Po odstraneni tychto vad
v Iehote stanovenej v Zapisnici informuje Predavajici Kupujiiceho o ich odstraneni, priom si Zmiuvné
strany dohodnt novy termin odovzddvacieho a preberacieho konania.

Ak zjavné vady Predmetu Zmluvy zistitelné pri vonkajiej obhliadke nebrania riadnemu uZivaniu Predmetu
Zmluvy, Kupujici Predmet Zmluvy moZe prevziat, pricom v takom pripade pristipi k ich pisomne]
reklamacii do 30 dni odo diia podpisania Protokolu, ktory bude obsahovat’ popis zjavnych vad.

Protokol vyhotoveny Predavajiicim musi obsahovat najmi datum odovzdania a prevzatia, oznalenie
Predmetu Zmluvy (nazov softvéru, znalku, vyrobcw/autora, vyrobne cislo), zoznam a $pecifikaciu udelenej
licencie, informaciu o poéte zadkoleného/zainstruovaného odborného personalu Kupujiceho a datume
vykonania 3kolenia/indtruktaZze, potvrdenie o vykonani funkénej skiidky, Miesto dodania, ako aj podpisy
opravnenych zastupcov Zmluvnych sirdn. Sucastou protokolarneho odovzdania bude odovzdanie
sprievodnej a technickej dokumentacie, ktord sa k Predmetu Zmluvy vzt'ahuje, a je nevyhnutne potrebna na
jeho riadne uzivanie.

Vlastnicke pravo k Predmetu Zmluvy anebezpecenstvo vzniku $kody na Predmete Zmluvy prechadza
na Kupujiceho jeho prevzatim v Mieste dodania a podpisanim jeho prevzatia opravnenymi zastupcami
Zmluvnych stran na Protokole.

Clanok IV
Kipna cena a platobné podmienky

Kiipna cena za Predmet Zmluvy je stanovena dohodou Zmluvnych stran v zmysle § 3 zakona €. 13/1996 Z. z.
o cenach v zneni neskorsich predpisov a vyhlasky Ministerstva financii Slovenskej republiky €. 87/1996 Z. z.,
ktorou sa vykonava zikon Narodnej rady Slovenske) republiky &. 18/1996 Z. z. o cendch v zneni neskorSich
predpisov, ako cena koneéna, maximalna a nemenna:

Cena bez DPH: 27 500,00 Eur (slovom: dvadsat’sedemtisicpét'sto Eur bez DH)
DPH: 6 325.00 Eur (slovom: Sest'tisictristodvadsat’pdt’ Eur)
Cena s DPH: 33 825,00 Eur (slovom: tridsattritisicosemstodvadsatpét’ Eur s DPH)

Blizgia §pecifikdcia kiipnej ceny je uvedena v Prilohe ¢. 2 Zmluvy — Specifikdcia kipnej ceny (Navrh
na plnenie kritérii), ktora tvori neoddelitelnt sidast tejto Zmluvy (v texte len ,,Kipna cena®}.

Ak je Predavajici osobou registrovanou pre daf z pridane] hodnoty, bude sa k cene bez DPH podla bodu |
tohto &lanku Zmluvy G&tovat aj dait z pridanej hodnoty v silade s prislusnymi vSeobecne zaviznymi
pravnymi predpismi SR a EU, platnymi a G&innymi v defi vzniku datiovej povinnosti a Kupujici sa zavézuje
ju uhradit’ spolu s cenou.

V Kipnej cene podla bodu I tohto ¢lanku Zmluvy sil obsiahnuté vietky naklady stvisiace s Predmetom
Zmluvy, vratane udelenia licencie k softvéru, vykonania aktualizacii a pod.. Pre vyli¢enie akychkol'vek
pochybnosti plati, e dohodnuta Kiipna cena zahfila vietky naklady Predavajiiceho vynaloZeng v stivislosti s
plnenim Predmetu Zmluvy, a to aj tie, ktoré nie su v Zmluve explicitne uvedené.

Zmena Kipnej ceny nie je pripustna okrem pripadu legislativnej Upravy sadzby DPH v &ase odo diia
uzatvorenia tejto Zmiuvy do diia thrady faktary za Predmet Zmluvy a v silade s ustanovenim § 18 Zakona
o verejnom obstaravani. Predévajici méZe dohodnuti Kipnu cenu menit’ len so sihlasom Kupujaceho, a to
formou pisomného dodatku k tejto Zmluve, ak to neodporuje Zakonu o verejnom obstaravani.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Predavajici je opravneny vystavit faktiru po uplnom spineni zavidzku podla
&lanku 111 tejto Zmluvy. Prilohou faktiry musi byt Zmluvnymi stranami potvrdeny Protokol a dodaci list.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze Preddvajiici nevystavuje na uhradu Kuapnej ceny preddavkové zalohoveé
faktary.

Faktra Predavajiiceho musi obsahovat’ vietky naleZitosti v zmysle zékona C. 222/2004 Z. z. o dani z pridangj
hodnoty v zneni neskorich predpisov, vratane kodu projektu a nazvu projektu. Ak faktira nebude obsahovat
nalesitosti aetovného a datiového dokladu podla platnych pravnych predpisov a tejto Zmluvy alebo ak
nebude po stranke vecnej alebo formalnej spravne vystavena, Kupujhci ju vrati Preddavajicemu na dopinenie
alebo prepracovanie a nova lehota splatnosti zaCne plynit ditom dorudenia spravne vyplnengj alebo
prepracovanej faktiiry Kupujicemu.

Zmhuvné strany sa dohodli, Ze lehota splatnosti faktary je 60 dni odo dita jej dorudenia Kupujiicemu na adresu
sidia uvedent v zahlavi Zmluvy.

5z13




10,

11.

Uhrada pefiaznych plneni bude vykonavana v mene Euro, bezhotovostnym prevodom na ti¢et Predavajiceho
uvedeny v zahlavi tejto Zmluvy. Faktira sa povaZuje za uhradend diiom odpisania fakturovanej sumy z Gctu
Kupujiiceho na ticet Predavajiiceho.

Postiipenie pohl'adavok Preddvajiceho podla § 524 a nasl. zékona €. 40/1964 Zb. ObcCiansky zakonnik
v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,Obéiansky zakonnik™) bez predchadzajiceho pisomného siihlasu
Kupujiceho sa zakazuje. Pravny ukon, ktorym budi postapené pohladavky Predavajiceho
bez predchadzajiceho pisomného sthlasu Kupujaceho bude podla § 39 Obcianskeho zdkonnika neplatny.
Stithlas Kupujiiceho je platny len za podmienky, Ze bol na takyto dkon udeleny predchadzajici pisomny sihlas
MZ SR.

Ak Predavajuci zabezpe¢i Predmet Zmluvy prostrednictvom subdodavatela, zavdzuje sa riadne a vcas
uhradzat’ opravnene vystavené faktiry subdodavatel'ov za podmienok dohodnutych v zmluvich s tymito
subdodavatelmi. Pokial’ bude Predavajuci v omeskani dlh§om ako tridsat’ (30) dni so zaplatenim akejkol'vek
fakturovanej &iastky subdodavatelovi, je Kupujici opravneny plnif za Predédvajiceho a zaplatit
subdodavatel'ovi priamo, ak subdodavatel’ Kupujiiceho o zaplatenie poZiada a tito Ziadost’ doloZi dokladmi,
preukazujiicimi riadne splnenie prislusnej ¢asti zaviizku a opravnenost’ naroku na zaplatenie. K opravnenosti
naroku subdodévatela si vyZiada Kupujiici pisomné stanovisko Predavajiiceho, ktory je povinny ho dorudit’
Kupujicemu do troch (3) dni od vyzvy Kupujiiceho. Doruenym stanoviskom nie je Kupujuei viazany,
prihliadne viak naft pri rozhodnuti, & bude za Predévajiceho plnit. Pokial v uvedenej lehote nebude
stanovisko Predavajiiceho Kupujicemu doru¢ené, ma sa za to, Ze narok subdodavatel’a je opravneny.

Sumu zaplatenti subdodéavatefovi priamo Kupujicim je Kupujlct opravneny zapocitat” proti Predavajicim
narokovanym splatnym aj nesplatnym pohl'addavkam z tejto Zmluvy, alebo vyzvat' Predévajuceho
na zaplatenie tejto iastky na udet Kupujiuceho. Pokial' Kupujiici vyzve Predavajiceho na zaplatenie sumy
vyplatenej Kupujiicim subdodavatel'ovi, je Predavajiici povinny Kupujucemu tato Ciastku vyplatit’ najneskor
do troch {3) pracovnych dni od dorugenia vyzvy a zarovei je povinny Kupujicemu zaplatit’ jednorazovi
zmluvna pokutu vo vyske 5 % z tejto diznej Ciastky. Ak Preddvajlci nezaplati do troch (3) pracovnych dni
od dorudenie vyzvy, zavizuje sa d’alej zaplatit Kupujicemu trok z omedkania vo vyske stanovengj
prislunym pravnym predpisom zvySenej o 2 %. Pokial’ Predavajiici nezaplati Kupujicemu prisiusna Ciastku
do tridsiatich (30) kalendarnych dni od doru¢enia vyzvy, je Kupujlci opravneny od tejto Zmluvy odstupit’.
VysSie uvedena priama platba Kupujiceho subdodavatefovi nemé vplyv na ostatné ustanovenia tejto
Zmluvy.

Clanok V
Priva a povinnosti Zmluvanych stran

Predavajlici sa zaviizuje spinit’ zavdzok podla élanku II tejto Zmluvy a dodat’ Predmet Zmluvy Kupujacemu
spliiajici poZiadavky na Predmet Zmluvy v silade s ponukou predloZenou Predavajiicim vo verejnom
obstaravani v pozadovanom rozsahu, mnoZstve, v dohodnutej kvalite, bez faktickych a pravaych vad.
Predavajtci vyhlasuje, Ze je vyluénym vlastnikom Predmetu Zmluvy, Ze na Predmete Zmluvy neviaznu
Ziadne dihy a zaloZné prava a nie si mu zname ani iné prava v prospech tretich os6b, a to ant Ciastocné, ktore
by obmedzovali dispozi¢né pravo Predavajiiceho k Predmetu Zmluvy a tieto st spdsobilé na riadne uzivanie
za ucelom ich podstaty.

Predavajtici vyhlasuje, Ze Predmet Zmluvy nie je ku diiu podpisu Zmluvy predmetom sidneho sporu, ktory
by mohol viest’ k spochybneniu vlastnickeho prava Predavajiceho k Predmetu Zmluvy.

Predavajici vyhlasuje, Ze nema vedomost’ o tom, Ze by tretia osoba mala alebo uplatiiovala vo¢i nemu
vlastnicke pravo alebo iné pravo obmedzujice jeho nakladanie s Predmetom Zmluvy.

Predavajici ma povinnost’ zapisat’ sa do registra partnerov verejného sektora, ak st splnené podmienky podla
§ 2 zakona & 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a 0 zmene a dopineni niektorych zikonov
v zneni neskorSich predpisov (d’alej len "Zakon & 315/2016 Z. z."). Porudenie povinnosti v zmysle
predchadzajicej vety Predavajiicim sa povaZuje za podstatné porudenie Zmluvy, ktoré podla § 19 ods. 3
Zakona o verejnom obstaravani opraviluje na odstiipenie od Zmluvy zo strany Kupujticeho.

Predavajiici sa zavizuje zabezpegit,, aby jeho subdodévatelia v zmysle § 2 ods. 1 pism, a) siedmy bod Zakona
& 315/2016 Z. z. boli riadne zapisani v registri partnerov verejného sektora po dobu trvania subdodavatel'ske]
zmluvy, ak im taka povinnost’ vyplyva zo Zakona ¢. 315/2016 Z. z.

V pripade, ak dojde k zmene Zmluvy podl'a § 18 ods. 8 Zakona o vergjnom obstardvani, okrem iného sa aj
povinnosti vyplyvajlice z odseku 5 aodseku 6 tohto ¢lanku Zmluvy budi vztahovat’ na nového
predavajiceho.

Predavajiici sa zavizuje bezodkladne pisomne informovat’ Kupujiceho o kazdom pripadnom omeskani, ¢
inych skutodnostiach, ktoré by mohli ohrozit” vasné a riadne dodanie Predmetu Zmluvy a prevod
vlastnickeho prava k nemu.
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V pripade, ak Preddvajici zabezpedi dodanie Predmetu Zmluvy subdodavatel'mi, je povinny na Ziadost’
Kupujiiceho predlozit vietky Zmluvy uzatvorené so subdodavatelmi tykajice sa Predmetu Zmluvy.
V pripade, ak sa zisti, ze akékol'vek z vyhlaseni uvedenych v tomto &lanku Zmluvy a/alebo iné vyhlasenia
Predavajuceho uvedené v Zmluve nie si pravdivé, je Kupujici opravaeny od Zmiuvy odstapit’.

Predavajiici sa spolu s Predmetom Zmluvy zaviizuje odovzdat’ aj kompletne doklady a dokumenty, ktoré si
potrebné na prevzatie a na uzivanie Predmetu Zmluvy.

Kupujuci je povinny poskytnit’ Predévajiicemu vietky informacie, ktore sii nevyhnutné pre riadne pinenie
jeho zavizkov vyplyvajicich z tejto Zmluvy, a z povahy ktorych vyplyva, ze ich mé poskytniit’ Kupujuci.
Kupujtici je povinny poskytnit’ Predavajacemu vietku sGinnost’ potrebntl na riadne plnenie jeho zavidzkov
zo Zmluvy, najmi spristupnenie Miesta dodania.

Clanok VI
Ziruéne podmienky, zodpovednost’ za vady a zaruény servis

Preddvajiici zodpoveda za vady, ktoré mé dodany Predmet Zmluvy v ¢ase odovzdania Kupujucemu a za vady
Predmetu Zmiuvy, ktoré sa vyskytni po jeho dodani v zarugnej dobe. Predavajici zodpoveda za to, Ze
Predmet Zmluvy bude mat’ po celd dobu trvania zdruénej doby kvalitativne vlastnosti vyplyvajice z Prilohy

¢. | tejto Zmluvy.

Predavajiici prebera zavidzok zo zaruky, priom dizka zaruénej doby je stanovend na dvadsat’Styri (24)
mesiacov, pokial nie je na zaru¢nom liste vyznagena dlhia zéruéna doba podla zaruénych podmienok
vyrobcu (dalej len ,Zarutna doba™). Zaruéna doba zaCina plyniit odo dita splnenia povinnosti
Predavajiceho dodat’ Kupujiicemu Predmet Zmluvy v zmysle ¢lanku HI bod 4 tejto Zmluvy.

Priava zo zodpovednosti za vady Predmetu Zmluvy, ktoré sa vyskytnt v Zaruénej dobe musi Kupujici
uplatnit’ u Predavajiiceho bezodkladne, v Zarucnej dobe.

Predavajiici sa zavizuje vykonavat’ alebo zabezpegit' zarulny servis. Predavajlici sa zaviizuje, Ze zarucény
servis vykona sam, alebo zabezpeti prostrednictvom tretej odborne spdsobilej osoby (d’alej len ,,Servisna
spoloénost™). Predavajiici sa zavizuje zaruény servis vykonat’ alebo zabezpelit’ prostrednictvom odborne
vyskoleného servisného technika pre Predmet Zmluvy.

Predavajuci je povinny bezodkladne po podpise tejto Zmluvy pisomne Kupujicemu oznamit’, ¢i zaruény
servis zabezpeduje sam alebo prostrednictvom Servisnej spoloCnosti, oznamit' jej identitikacné a kontaktné
(daje, ako aj naslednii zmenu tychto adajov.

Preddvajici sa zaviizuje zabezpedit' nastup na opravy najneskor do 24 hodin od ozndmenia poruchy
Kupujicim. Za nastipenie na opravy sa povaZuje aj zacatie opravy cez zabezpefeny vzdialeny pristup.
Zaroveil sa Predavajici zavizuje zabezpedit' bezplatné odstrénenie poruchy v o najkratSom Case, najneskor:

i. v pripade kritickej poruchy do 24 hodin od oznamenia poruchy Kupujacim. Kriticka porucha je
na udely Zmluvy taka porucha, ktora vazne ohrozuje integritu, bezpegnost' alebo funkénost’
softvéry, So vedie k zdvaznym obmedzeniam v pouZzivani softvéru na jeho hlavny el alebo ku
kritickym stratam dat;

ii. v pripade vyznamnej poruchy do 72 hodin od oznémenia poruchy Kupujiicim. Vyznamna
porucha je na uéely Zmluvy také porucha, ktord ovplyviiuje hlavné funkcie softvéru, avsak je
prekonatelna dofasnym nahradnym postupom a neohrozuje bezprostredne bezpecnost’ alebo
integritu systému;

iii. vpripade poruchy, ktorda mé& minimdiny dopad na obmedzenia prevadzky Predmetu
Zmluvy, Predavajiici vyda oficidlne stanovisko o softvérovej poruche (napr. vo forme release
notes, known defects, user notice), v ktorom bude uvedeny minimdlne popis chyby, dosledky
chyby, planované rie$enie a odporaania na minimalizéciu dopadov chyby.

Dni pracovného pokoja sa do tychto lehdt nezapocitavaju.

Ak Predavajiici neodstrani reklamované vady Predmetu Zmluvy v lehotach podla predchadzajuceho bodu,
alebo odmietne odstranit’ vady reklamované Kupujicim, Predavajici je povinny poskymit’ Kupujiicemu
bezodkladne, najneskér do desiatich (10) pracovnych dni odo dita uplynutia lehoty podla predchadzajuceho
bodu, alebo odmietnutia odstranit’ vady reklamované Kupujicim, ekvivalentny nahradny tovar rovnakého
druhu a kvality, a to aZ do okamihu plného sfunk&nenia Predmetu zmluvy.

V Zarutnej dobe vietky naklady tykajlice sa Predmetu Zmluvy sivisiace so zarukou, zaruCnym servisom,
a odstrafiovanim, vratane demontaZe a ekologickej likviddcie pouZitého nahradného dielu, dovozu, dodania
a montaZe novych nahradnych dielov, nutnych kontrol kvality, preventivnych prehhadok, (drzby a zdkonom
predpisanych revizii, hradi Predavajici v celom rozsahu.

Zaruka sa nevztahuje na vady spOsobené neodbornou manipulaciou s vybavenim Tovaru v rozpore
s navodom na obsluhu, pripadne ndsilnym a neopravnenym zasahom do Tovaru.
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Kupujtici sa zavizuje oznamit’ poruchu Predmetu Zmluvy, pripadne in€ vady Predmetu Zmluvy bezodkladne
po ich zisteni osobe vykonéavajicej alebo zabezpe€ujicej zaruény servis. Za riadne oznamenie sa rozumie aj
oznamenie urobené e-mailom: rt@nrsys.sk alebo telefonicky: +421 37 6541 541. Telefonické oznamenie
musi byt’ zo strany Predavajiceho nasledne pisomne potvrdene. Za G&elom prijatia oznamovanych poruch je
Predavajtici povinny zabezpecit' dostupnost’ osoby vykonavajicej alebo zabezpefujtcej zaruny servis
minimalne v pracovnych diioch v Case od 08:00 hod. do 16:00 hod.

Predavajtici je povinny vopred dohodnat’ s Kupujicim preukazatePnym spésobom datum a Cas nastupu
na opravu asporft 2 hodiny vopred tak, aby Kupujici mohol poskytnut’ potrebnt su¢innost’.

Zaruénéa doba podia bodu 2 tohto ¢lanku Zmluvy sa automaticky prediZuje o dobu, po ktort nemohol byt
Predmet Zmluvy vyuZivany na ucel, na ktory je uréeny a to z dévodov, na ktoré sa vzt'ahuje zaruka.

Clinok VII
Zmluvné sankcie

V pripade omeskania Kupujiceho so splnenim povinnosti uhradit’ faktru v termine splatnosti podla tejto
Zmluvy ma Predavajici narok na urok z omeskania vo vyske 0,01 % z dlznej sumy za kazdy aj zaCaty den
omeskania.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade poruSenia povinnosti Predavajiceho stanovenej v ¢lanku III bod 2
tejto Zmluvy, je Predavajiici povinny zaplatit’ Kupujicemu zmluvnu pokutu vo vyske 0,05 % z Kupnej ceny
bez DPH za kazdy aj za€aty den omeSkania.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade porusenia povinnosti Predavajuceho stanovenej v Elanku VI bode 6
tejto Zmiuvy, je Predavajlici povinny zaplatit Kupujucemu zmluvnt pokutu vo vyske 500 EUR denne
za kazdy aj zadaty deii omeskania,

Porusenic ktorejkol'vek z povinnosti Preddvajiiceho podla €lanku V bodov 5, 6 2 9 tejto Zmluvy je jej
podstatnym porufenim a zaklada pravo Kupujiceho na odstupenie od tejto Zmluvy a zaroven pravo
Kupujiiceho poZzadovat’ zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 5 % z Kupnej ceny bez DPH.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade poruSenia povinnosti Predavajiceho stanovenych v ¢lanku IX tejto
Zmluvy, je povinny Predavajici zaplatit’ za kazdy jednotlivy pripad poruSenia, zmluvnit pokutu vo vyske
500 EUR.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak Predavajuci zada akykol'vek podiel pinenia zo Zmluvy
subdodavatelovi bez predchddzajuceho pisomného siihlasu Kupujuceho, je Predavajlci povinny zaplatit
Kupujicemu zmluvni pokutu vo vyske 500 EUR a zdrZat' sa plnenia Zmluvy prostrednictvom tohto
subdodavatela, ktory nebol vopred Kupujiicim odstthlaseny.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak Preddvajuci pisomne neoznami Kupujicemu vyliCenie
subdodavatel'a zo zoznamu subdodavatelov alebo aktkol'vek zmenu Gdajov o subdodavatelovi v Ichote
5 dni, je Predévajlici povinny zaplatit’ Kupujiicemu zmluvnu pokutu vo vyske 500 EUR za kazd¢ jednotlivé
porusenie tejto zmluvnej] povinnosti, a to aj opakovane.

Zaplatenim akejkol'vek zmluvnej pokuty podl'a Zmluvy nezanikd zmluvnou pokutou zabezpedeny zavizok
Predavajiiceho. Zmiluvné strany sa zarovefi dohodli, Ze v pripade poruSenia zavézku Predavajiiceho
zabezpedeného zmluvnou pokutou, vznikne Kupujiicemu narok na zaplatenie zmluvnej pokuty ako aj
na nadhradu pripadne spdsobenej Skody v plnej jej vydke, a to kumulativne a nezapogitatelne so zmluvnou

pokutou.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze povinna Zmluvné strana vykoné ithradu uplatnenej sankcie v lehote do tridsat’

(30) kalendarnych dni odo difia dorudenia pisomnej vyzvy opravneng] Zmluvnej strany obsahujuce)
§pecifikdciu porusenia povinnosti a vysku sankcie.
Zmluvné strany tymto na zéklade slobodnej a vaznej vole vyhlasuji, Ze s vySkou, ako aj s podmienkami
uplatnenia sankcii v zmysle Zmluvy v plnom rozsahu sthlasia, nepovazuji ich za neprimerané a ani
za odporujlice zasade poctivého obchodného styku.

Clanok VIII
PravidlA pre zmenu subdodavatelov

Preddvajici je opravneny poskytnat’ plnenie Predmetu Zmluvy samostatne alebo prostrednictvom vopred
pisomne odsithlaseného subdodavatel’a, s odbornou starostlivostou.

Pokial Predavajuci zadava akykolvek podiel plnenia zo Zmluvy vopred pisomne odsthlasenému
subdodavatel'ovi, za pinenie podla tejto Zmluvy zodpoveda tak, ako keby plnenie vykonéval sam.
Predavajiici garantuje spdsobilost’ subdodavatelov pre plnenie Predmetu Zmluvy, a to vratane splnenia
povinnosti subdodavatel'ov podl'a Zakona €. 315/20106 Z. z..
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Zoznam subdodavatelov Predavajiceho, ktory predlozil Predavajuci ku diiu uzavretia Zmluvy spolu
s uvedenim udajov o vietkych znamych subdodéavatel'och v zmysle § 41 Zikona o verejnom obstardvani,
udaje o osobe opravnenej konat” za subdoddvatel'a v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu a datum
narodenia, tvori Prilohu €. 3 tejto Zmluvy.

Ak mé Predavajici v amysle zadavat’ urdity podiel plnenia zo Zmluvy prostrednictvom subdodavatela,
ktorého ku dfiu uzatvorenia Zmluvy neidentifikoval, Predavajuci tak modZe urobit’ az po nadobudnuti
u¢innosti dodatku, ktorého predmetom je zmena zoznamu subdodavatelov, t. j. zmena Prilohy €. 3 Zmluvy.
Zamer realizécie Predmetu Zmluvy prostrednictvom subdodavatel’a je Predavajici povinny vopred pisomne
oznamit' Kupujucemu s uvedenim idajov o novom subdodavatelovi v zmysle § 41 ods. 4 Zdkona o vergjnom
obstaravani, idajov o osobe opravnenej konat’ za nového subdodavatel’a v rozsahu meno a priezvisko, adresa
pobytu a datum narodenia a predlozit’ Kupujicemu doklady preukazujice splnenie podmienok ucasti
tykajice sa osobného postavenia nového subdodévatela v takom rozsahu, v akom sa poZadovali
od povodného subdodavatel'a s prihliadnutim na rozsah subdodavky a poZiadat' o uzatvorenie dodatku
k Zmluve, predmetom ktorého bude zmena Prilohy &. 3 k Zmluve obsahujice] Zoznam subdodavatelov
a podiel subdodavok, a ktorého navrh spolu s aktualizovanou Prilohou &. 3 Zmluvy Predavajici zaroven
Kupujiicemu predlozi. Prilohu k takémuto dodatku k Zmluve bude tvorit' aktualizovany zoznam
subdodavatelov a podielov subdodavok, ktory nadobudnutim G¢innosti dodatku k Zmluve nahradi dovtedajsi
zoznam subdodavatelov a podielov subdodavok.

Kupujici je povinny sa pisomne vyjadrit' bez zbytoéného odkladu od doruCenia pisomnej Ziadosti
Predavajiiceho, &i s pouZitim subdodavatela siihlasi alebo nie. Kupujiici nesmie uzavretie dodatku k Zmluve,
ktorého predmetom je zmena subdoddvatel'ov alebo podielov subdodavok, bezdovodne odmietnut’.
Predavajtici je povinny pisomne ozndmit’ Kupujicemu vylucenie subdodavatel'a zo zoznamu subdodavatefov
alebo akikolvek zmenu udajov o subdodévatelovi, a to do piatich (5) pracovnych dni odo diia, kedy sa
Predavajiici dozvedel alebo mohol dozvediet’ o tejto zmene. Aj tito zmena sa potvrdi uzatvorenim dodatku
k Zmluve, ktorého navrh spolu s aktualizovanou prilohou je Predavajici povinny predlozit’ spolu

s oznamenim.

. Clianok IX
Milcéanlivest’ a doverné informacie

Zmluvné strany st povinné zachovavat' ml€anlivost o dévernych informaciach, ibaze by z tejto Zmluvy alebo
z prisludnych vSeobecne zévdznych pravnych predpisov vyplyvalo inak. Zavidzok Zmluvnych strén
obsiahnuty v tomto &lanku Zmluvy nezanika ani po ukondeni ti€innosti tejto Zmluvy.

Za déverné informaécie sa povazuju akékol'vek udaje, data, podkiady, poznatky, dokumenty alebo akékol'vek
informacie, bez ohl'adu na formu ich zachytenia, ktoré sa tykajiu Zmluvnych stran (najmé informacie o ich
Cinnosti, §truktire, informacie o technickom, programovom vybaveni a pod.) a vietky d'alSie informacie
o Zmluvnych stranach.

Zmluvné strany sa zavizuju, Ze zabezpedia dostatocné a preukazatené poulenie pre vietky osoby, ktoré sa
na ich strane budi z(&astiiovat’ na plneni tejto Zmluvy, o podstate dévernych informacii v zmysle tejto
Zmluvy, a o ich povinnosti zachovdvat’ micanlivost’ o dovernych informaciach, o ktorych sa dozvedeh
pri plneni tejto Zmluvy, a to aj po skonceni ich pracovného alebo iného zmluvného vztahu s prislusnou
Zmluvnou stranou. Pristup k dévernym informaciam bude obmedzeny na tych zamestnancov Zmluvnej
strany, ktori tieto informécie potrebujii poznat” pre riadne plnenie Predmetu Zmluvy, ato v nevyhnutnom
rozsahu pri sicasnej realizacii vy3sie uvedenych opatreni.

Zmluvné strany sa zavidzuju, ze déverné informdacie bez predchadzajiceho pisomného sihlasu druhej
Zmluvnej strany nevyuZijit vo svoj prospech a/alebo prospech tretich 0séb, neposkytnu ich tretim osobam
a ani neumoZnia pristup tretich osdéb k dévernym informaciam s vynimkou tretich os6b opravnenych
na spristupnenie vy3%ie uvedenych dovernych informécii v zmysle v3eobecne ziviéznych pravnych

predpisov.
Povinnost zachovavat’ miganlivost’ o dévernych informaciach sa nevzt'ahuje na:
i. informacie, ktoré v deii podpisu tejto Zmluvy su alebo sa stanll verejne zname alebo ktoré je

mozné ziskat’ z bezne dostupnych informacnych prostriedkov;

ii.  pripady, kedy na zdklade v§eobecne zaviznych pravnych predpisov alebo na zaklade povinnosti
uloZenej postupom podla vSeobecne zavdznych pravaych predpisov musi Zmluvnd strana
poskytnut’ déverné informacie. V takom pripade je dotknutd Zmluvna strana povinna informovat’
druhft Zmluvni stranu o vzniku jej povinnosti poskytnit’ ddverné informacie s uvedenim rozsahu

tejto povinnosti bez zbytocného odkladu;
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iii. pouzitie potrebnych dévernych informacii v pripadoch sidnych, rozhodcovskych, spravnych
alebo inych konaniach vedenych za 4&elom uplatiiovania prav podla tejto Zmluvy.

Ak pri plneni predmetu Zmluvy ktorakol'vek zo Zmluvnych strdn obozndmi s osobnymi udajmi, tak sa

Zmluvné strany zavizuji dodrZiavat’ ustanovenia Nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679

z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych os6b pri spractvani osobnych Gdajov a o vol'nom pohybe takychto

tidajov a zakona €. 18/2018 Z. z. 0 ochrane osobnych tidajov a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni

neskordich predpisov.

Clinok X
Doruéovanie a kemunikicia Zmlavnych stran

Vietky oznamenia medzi Zmiuvnymi stranami tykajice sa Zmluvy musia byt vykonané v pisomnej podobe
a druhej Zmluvnej strane dorucené bud’ osobne alebo doporudenym listom, &i inou formou registrovaného
poitového styku na adresu uvedenit v zéhlavi Zmluvy alebo dodatodne pisomne oznament(, ak sa Zmluvne
strany pisomne nedohodnii inak.

Kazda sprava, sthlas, schvalenie alebo rozhodnutie, ktoré sa pozaduji na zaklade Zmluvy, sa vyhotovia, ak
nie je stanovené inak, v pisomnej podobe. Odosielatel’ akejkolvek pisomnej spravy moZze poZadovat’ pisomné
potvrdenie prijemcu.

Kazda komunikécia tykajica sa platnosti alebo u€innosti Zmluvy, jej trvania, zaniku ¢&i zmeny musi byt
pisomna a dorucovana vyhradne poStou ako doporudena zasielka, kuriérom alebo osobne.

Akakol'vek pisomnost doru¢ovand v stvislosti so Zmluvou sa povazuje za doru¢ent druhej Zmluvnej strane
v pripade dorugovania prostrednictvom:

a) elektronickej posty (e-mail) diiom, kedy Zmluvna strana, ktora prijala e-mail od odosielajice;j
Zmluvnej strany, potvrdila jeho prijatie odoslanim potvrdzujiceho e-mailu odosielajicej Zmluvne;
strane. Prijimajiica zmluvné strana je povinna dorudit’ odosielajace] Zmluvnej strane potvrdenie
o prijati e-mailu do 48 hodin, inak sa bude takyto email povazovat’ za doruéeny po uplynuti tejto
lehoty. Pre potreby doru€ovania prostrednictvom elektronickej posty (e~mail) sa pouZije adresa
Zmluvnej strany uvedend v zahlavi Zmluvy, alebo touto Zmluvnou stranou po uzavreti Zmluvy
na tento uéel pisomne oznamenou, alebo

b) posty, kuriérom alebo v pripade osobné dorutovania, dorudenim pisomnosti adresatovi s tym, ze
v pripade dorugovania prostrednictvom poSty musi byt pisomnost =zaslana doporucene
s dorutenkou preukazujiicou doruéenie na adresu prislusne; Zmluvnej strany. Za deii doruenia
pisomnosti sa povaZuje aj

i deii, v ktory Zmluvna strana, ktora je adresatom, odoprie dorudovanii pisomnost prevziat,
il treti defi odo diia uloZenia zéasielky na poste, dorucovanej postou Zmluvnej strane, alebo
iii.  den, v ktory je na zasielke, dorucovanej poStou Zmluvne] strane, preukézatel’ne

zamestnancom posty vyznaGend poznamka, Ze ,adresat sa odst’ahoval®, ,adresat je
neznamy* alebo ina poznidmka podobného vyznamu.
Kazda zo Zmluvnych stran sa zaviizuje bezodkladne oznamit’ druhej Zmluvnej strane akukolvek zmenu
svojich kontaktnych ddajov uvedenych v Zmluve.

Clanok XI
Zodpovednost’ za $kodu a okolnosti vylu¢ujiice zodpovednost

Kazda Zmluvna strana zodpoveda za $kodu spdsobentt druhej Zmluvnej strane v sivislosti s pinenim Zmluvy
za podmienok uvedenych v Zmluve. Ziadna zo Zmluvnych stran nie je zodpovedna za nesplnenie povinnosti
stanovenych touto Zmluvou alebo za oneskorenie tohto plnenia, pokial' bolo spdsobené okolnostami
vylutujiicimi zodpovednost'.

Narok na nahradu $kody nevznika opravnenej Zmluvnej strane, ak povinnd Zmluvna strana preukaze, Ze
k poruseniu jej povinnosti doSlo v dosledku okolnosti vyluéujicich zodpovednost.

Za okolnosti vyludujiice zodpovednost' sa povaZzuje prekazka, ktora nastala nezavisle od véle povinngj
Zmluvnej strany a brani jej v spineni je povinnosti, ak nemozno rozumne predpokladat, Ze by povinna
Zmluvnd strana tato prekazku alebo jej nasledky odvrétila alebo prekonala, a d'alej, Ze by v Case vzniku
zavizku tato prekazku predvidala. Zodpovednost' vSak nevylutuje prekaZka, ktord vznikla aZ v Case, ked
povinna Zmluvné strana bola v omeskani s plnenim svojej povinnosti, alebo vznikla z jej hospodarskych
pomerov. Udinky vyludujice zodpovednost’ stt obmedzene iba na dobu, dokial’ trva prekazka, s ktorou su
tieto G&inky spojené. Na Ggely tejto Zmluvy sa za okolnosti vylucujtce zodpovednost’ povaZuji napr. Strajk,
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poZiar, prirodna katastrofa, mobilizacia, vojna, povstanie, a pod.. Za okolnosti vyluCujice zodpovednost’ s
povaZované okolnosti vyludujiice zodpovednost’ v zmysle ustanovenia § 374 Obchodného zakonnika.
Opravinena Zmluvnd strana nema narok na nihradu $kody, ak nesplnenie povinnosti povinnej Zmluvne;
strany bolo spdsobené okolnost'ou vylucujacou zodpovednost’, porudenim povinnosti opravienou Zmluvnou
stranou alebo nedostatkom sa&innosti, na ktord bola opravnend Zmluvna strana povinna.

Zmluvna strana, ktora poruSuje svoju povinnost), alebo ktora s prihliadnutim na vietky okolnosti ma vediet
alebo mohla vediet’, Ze porusi svoju povinnost, je povinna oznamit’ druhej Zmluvnej strane povahu prekazky,
ktora jej brani alebo bude branit’ v plneni jej povinnosti, ako aj o dosledkoch tohto poruSenia, a to pisomne
bez zbytoéného odkladu po tom, Co sa o prekazke dozvedela, alebo pri néleZite] starostlivosti mohla
dozvediet.

Zmluvna strana, ktorej bezprostredne hrozi 3koda, je povinna s prihliadnutim na okolnosti vykonat' vietky
opatrenia na odvratenie Skody alebo na jej smiernenie. Zmluvna strana, ktora bezprostredni hrozbu Skody
sposobila, musi nahradit’ naklady, ktore vznikli druhej Zmiuvnej strane pri odvracani bezprostredne hroziace]
skody alebo pri zmierneni jej nasledkov.

Clanok XI1
Ukoncenie Zmluvy

Thto Zmluvu je moZné ukonéit:

a) pisomnou dohodou Zmluvnych stran,

b) okamZitym odstipenim od Zmluvy z ddvodov podstatného poruSenia Zmluvy.

Zmluvné strany mdZu ukondit’ Zmhuvu uzatvorenim pisomnej dohody o ukonéeni Zmluvy ku diiu uvedenému

v takejto dohode, priom Zmluvné strany zaroven vysporiadajii alebo dohodnii spdsob vysporiadania

vietkych vzajomnych nérokov vyplyvajicich zo Zmluvy.

Zmluvné strany st opravnené od Zmluvy odstapit’ v pripadoch uvedenych v Zmluve, v pripadoch porusenia

Zmluvy, ktoré je v Zmluve oznaené¢ ako podstatné poruSenie Zmluvy a v pripadoch vyplyvajicich

z prislugnych vieobecne zavéznych pravnych predpisov. Kazdé porulenie povinnosti, ktoré je v Zmluve

sankcionované zmluvnou pokutou, sa povaZuje za podstatné porusenie Zmluvy. Odstapenim od Zmluvy sa

7Zmluva nerudi od potiatku, ale az odo diia doruCenia odstiipenia od Zmluvy druhej Zmluvnej strane.

Odstipenim od Zmluvy nie je dotknuty narok na nahradu $kody, narok na zmiuvnl pokutu a ani narok

na urok z omeskania.

Na iidely tejto Zmluvy sa podstatnym porusenim zavizku vyplyvajiceho z tejto Zmluvy rozumie:

a) porudenie zavizku Kupujiceho zaplatit’ cenu podla bodu 1 ¢lanku IV tejto Zmluvy v lehote splatnosti
faktiry,

b) poruienie akéhokol'vek zaviizku Predavajiceho podl'a élanku V tejto Zmluvy,

¢} porusenie akéhokolvek zavizku Predévajiceho podla bodu 6 Elanku VI tejto Zmluvy,

d) iné porudenie zavizku Zmluvnej strany, ktore sa za podstatné povazuje v zmysle zakona,

e) ak Predavajiici opakovane porusil akikolvek, til istd zmluvnt povinnost' podra tejto Zmiuvy, neuvedent
vyslovne v tomto bode Zmluvy.

Kupujtici ma pravo odstdpit’ od tejto Zmluvy aj:

a) v pripade omeskania Predavajiceho s dodanim Predmetu Zmluvy o viac ako tridsat’ (30) kalendarnych
dni;

b} ak je vodi Preddvajicemu zacate konkurzné konanie, bol na jeho majetok vyhlaseny konkurz, voci
Predévajiicemu bolo zalaté reStrukturalizatné konanie, bola povolena jeho restrukturalizécia, bol voci
Predavajicemu zamietnuty navrh na vyhlasenie konkurzu pre nedostatok majetku alebo bol zruseny
konkurz z dévodu, Ze majetok tipadcu nepostacuje na iihradu vydavkov a odmenu spravcu konkurzne]
podstaty,

¢) ak Predavajici je v likvidaeii,

d) ak je voéi Preddvajicemu vedeny vykon rozhodnutia (napr. podia zakona &. 233/1995 Z. z. o stidnych
exekltoroch a exekudnej &innosti (Exekuény poriadok) a o zmene a doplneni d'al§ich zdkonov v zneni
neskorsich predpisov, zikona Slovenskej narodnej rady &. 563/2009 Z. z. o sprave dani (dafovy poriadok)
a 0 zmene a doplneni niektorych zikonov a pod.) alebo bola na fiom zriadena niitena sprava,

e) okolnosti vyludujiice zodpovednost’ Predavajticeho trvaji viac ako 90 kalendarnych dni,

f) ak Predavajuci porusil akiikol'vek povinnost vyplyvajicu mu zo Zakona ¢. 315/2016 Z. z.,

g) zddévodov stanovenych v tejto Zmluve alebo vyplyvajicich z ustanoveni Zakona o vergjnom obstardvani
alebo z ustanoveni Obchodného zdkonnika.

Odstapenie od Zmluvy musi byt pisomne s uvedenim dovodu odstipenia od Zmluvy a doruéené druhej

Zmluvnej strane.
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Odstapenie od Zmluvy nadobudne G&innost’ diiom dorucenia pisomného vyhotovenia odstipenia druhegj
Zmluvne] strane. Odstipenie od Zmluvy sa povazuje za dorufené aj marnym upiynutim odbernej lehoty
zasielky uloZenej na poste, ako aj okamihom odmietnutia prevzatia zasielky obsahujuce] odstipenie
od Zmluvy adresatom.

V pripade, ak nastanu skuto¢nosti podl'a bodu 5 pism. b) az d) tohto ¢lanku Zmluvy, je Predavajici povinny
pisomne oznamit' ich Kupujicemu do piatich (5) kalendarnych dni odkedy niektord z tychto skutoCnosti
nastala, inak zodpoveda za vietky §kody z toho vyplyvajtce.

Clanok XIII
Zaverecné ustanovenia

Téato Zmluva nadobiida platnost’ a (&innost’ ditom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami.

Ak sa akékol'vek ustanovenie Zmluvy stane neplatnym, nei¢innym alebo nevykonateI'nym v désledku jeho
rozporu so vieobecne zaviznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky alebo pravnymi aktmi EU,
nespdsobi to neplatnost’ celej Zmluvy, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy. Zmluvné strany sa v takom
pripade zavizuji bezodkladne vzdjomnym rokovanim nahradit’ neplatn€, net¢inné alebo nevykonatelné
zmluvné ustanovenie novym platnym, tiéinnym a vykonatelnym ustanovenim tak, aby zostal zachovany Ggel
Zmluvy a obsah jednotlivych ustanoveni Zmluvy.

Zmluvu mo#no menit alebo dopliiiat' len v sillade s § 18 Zakona o verejnom obstaravani pisomnou dohodou
Zmluvnych stran vo forme &islovanych pisomnych dodatkov podpisanych obomi Zmluvnymi stranami na tej

istej listine. Dodatky st neoddelitelnou sti€astou Zmluvy
V pripade zmeny obchodného mena, nazvu, sidla, pravnej formy, Statutarnych organov alebo 1 spdsobu ich

konania za Zmluvnn stranu, bankového spojenia a ¢isla ¢tu, oznami Zmluvna strana, ktorej sa niektora
z uvedenych zmien tyka, pisomnou formou tito skutoénost’ druhej Zmluvnej strane bez potreby uzatvorenia
dodatku k Zmluve, a to bez zbytoéného odkladu, inak povinna Zmluvna strana zodpoveda za vietky pripadné
Skody z toho vyplyvajice alebo naklady, ktoré v tejto stvislosti musela vynalozit’ druha Zmluvna strana.
Takéto ozndmenie sa nepovazuje za zmenu Zmluvy. Zmluvné strany sa zaroven zavizuju bezodkladne
sa informovat’ aj o inych skuto€nostiach, ktoré st vyznamné pre riadne plnenie tejto Zmluvy.

Pravne vztahy Zmluvnych stran bliziie ne§pecifikované v tejto Zmluve sa riadia prisludnymi ustanoveniami
pravneho poriadku Slovenske] republiky, a to najméd ustanoveniami Obchodného zdkonnika, Zakona
o verejnom obstaravani a d'alSich vieobecne zaviznych pravnych predpisov a stitaznymi podmienkami.
Spory tykajuce sa tejto Zmluvy sa Zmluvné strany zavéizuji riedit’ prednostne mimosudnou cestou
prostrednictvom vzajomnych dohdd a vzajomnych rokovani. Ak d6jde medzi Zmluvnymi stranami k vzniku
stidneho sporu, pre riedenie sporov z tejto Zmluvy st prisludné vieobecné siidy Slovenskej republiky podla
pravidiel ustanovenych v prislusnych pravnych predpisoch Slovenske) republiky bez aplikacie koliznych

ustanoveni.
Zmluva je vyhotovend v Siestich (6) rovnopisoch, z ktorych Kupujiici prevezme Styri {4) rovnopisy

a Predavajuci prevezme dva (2) rovnopisy. Dohoda Zmluvnych stran o pocte rovnopisov sa neuplatni
v pripade, ak k uzavretiv Zmluvy (dochadza elektronicky v stlade so zakonom ¢&. 272/2016 Z. =
o déveryhodnych sluzbach pre elektronické transakcie na vntitornom trhu a ¢ zmene a doplneni niektorych
zakonov (zakon o déveryhodnych sluzbach) v zneni neskor3ich predpisov (d'alej len ,,zdkon o d6veryhodnych
sluzbach®), V pripade, ak k uzavretiu Zmluvy dochadza elektronicky, datumy podpisov Zmluvnych stran sa
uvedené pri kvalifikovanych elektronickych podpisoch/pecatiach Zmluvnych stran, ak mie je pouzita
kvalifikovana elektronicka ¢asova peciatka podla zdkona o déveryhodnych sluzbach.

Zmluvné strany vyhlasuju, ze ich vola vyjadrena v tejto Zmluve je slobodna a vazna, text Zimluvy si dosledne
preditali a jeho obsahu a pravnym Géinkom z neho vyplyvajicim porozumeli, Zmluvu neuzatvaraji v tiesni,
ani za napadne nevyhodnych podmienok a ich zmluvna volnost’ nie je inak obmedzena. Svoju volu byt
viazané touto Zmluvou Zmluvné strany vyjadruji svojimi podpismi na tejto Zmluve,
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9. NeoddeliteI'nou sti¢astou tejto Zmluvy je:
Priloha &. 1: Specifikacia predmetu Zmluvy v zmysle opisu predmetu zakazky a ponuky predavajiiceho
Priloha ¢&. 2: Specifikacia kipnej ceny (Navrh na plnenie kritérii)
Priloha ¢&. 3: Zoznam subdodavatel'ov a podiel subdodavok.

v NUTRE. a5, 0020 Jbalshve o, 13050

sq RAUICL cscscnsnscsnaranas

Za Predavajiiceho: ARSYD 8. X O Za Kupujuceho:

L I L A p————————— T - T - -

Ing. Jozef Fiebig MUDr. Radoslav Cuha, MBA, MPH
konatel’ NRSYS 2 predseda predstavenstva

Ing. Tomas Vala$
¢len predstavenstva
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Priloha ¢. 3
ku Kapnej zmluve €. ...............

ZOZNAM SUBDODAVATELOV A PODIEL SUBDODAVOK

Predavajuci:

Nazov/Obchodné meno: NRSYS s.r.o.

Sidlo: Akademicka 12, 949 01 Nitra, Slovensko

ICO: 30 997 763

a

Nazov/Obchodné meno: MEDSYS s.r.o.

Sidlo: Mlynarovi¢ova 20, 851 03 Bratislava, Slovensko
ICO: 53 613 066

tymto vyhlasujem, Ze v ramci dodania Predmetu Zmluvy: dodanie softvéru s patroc¢nou licenciou podporujiceho
automatizované konttrovanie rizikovych organov a cielovych klinickych objemov v ramci procesu planovania
radioterapie podla ¢lanku II tejto Zmluvy pre Kupujuceho: Penta Hospitals SK, a.s.

e nebudem vyuzivat subdodavky a celé plnenie zabezpe¢im sam.*

o  budemvyuzivat-subdedavky-v-nasledovnomrozsahu®

* (nechodiace sa preciarknite)

Subdodavatel’ Kontaktna osoba Popis dodavok Podiel plnenia Podiel plnenia
(obchodné meno, (meno vykonavanych zmluvy v % z zmluvy vo
sidlo alebo a priezvisko, subdodavatel’om celkového finanénom
miesto bydlisko, datum objemu vyjadreni v EUR
podnikania, narodenia)

ICO, registricia)

Akceptujem pravidla zmeny subdodavatel'ov poc¢as plnenia Zmluvy, ktoré su uvedené v €lanku VIII tejto Zmluvy.

v NITRE..... dia.. 05 703- 7025

Za Kupujicehoz>
7=

MUDr. Radoslav Cuha, MBA, MPH
predseda predstavenstva

/L/

W

Ing. Tomas Vala§Ka
¢len predstavengtva

Ing. Pavol Chudy | |
konatel MEDSYS s.r.o.

1z1






